ROYAUME DE BELGIQU

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, premiére chambre des
vacations, saisi par le Ministre
du Travail et de la Prévoyance
sociale, le 9 aolt 1952, d‘une

demande d'avis, dans un délai nc
y

L.3104/1/V.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

———— U A WS Y e W . W

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste vacantiekaner,
de 9e¢ Augustus 1952 door de Mie-

nister van Arbveid en Sociale Voor=
zorg verzocht hem, binnen een ter-

nijin van ten hoogste drie dagen,

dépassant pas trois jours, sur un

projet dlarrété ministériel "abyro-

geant la réduction de certains

aux forfaitaires de rémundération
pour le calcul des cotisations de
séourité sociale, lorsque la du-
rée des prestations quotidiennes
est égale ou inférieure & 4 heu-
res", a donné en sa séance du 12
aollt 1952 1'avis suivant 3

van advies te dienen over een
ontwerp van ministerieel besluit
"$ot opheffing van de halvering
van zekere forfaitaire bezoldie=i
gingsbedragen voor de berekening
van de bijdragen voor de maat-
schappelijke zekerheid, wanneer
de duur der dagelijkse arbeids-
prestaties vier uwur of minder |
bedraagt", heeft ter zititing van
12 Augustus 1952 het volgend adw
vies gegeven ¢
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Les dispositions que le projet tend 2
abroger prévoient que les taux Fforfaitaires de rému-
nérations journaliétes détermindes par les arrétés
mentionnés au préambule sont réduits de moitié
lorsque la durée qﬁotidienne des prestations est
égale ou inférieure & quatre heures,

Le projet a ainsi pour effet de soumettre
les employeurs et les travailleurs, qui bénéficient
des dispositions dont liabrogation est projetée, au
paiement d'une cotisation de sécurité sociale double
de celle & laguelle ils sont astreints actuellement.

Si le lMinistre peut, en vertu de l'arrété
royal du 12 juillet 1952, modifier les taux de rému-
nérations forfaitaires, aucune disposition légale ne
lui permet d'imposer rétroactivement & des particu~
liers des charges pécuniaires nouvelles,

Le projet, en tant qu'il sort ses effets
au 1er juillet 1952, manque donc de base légale,

+
+ +
Ltalindéa 1er du préambule devrait 8tre ré-

digé comme suit

"Vu llarrété du Régent du 16 Jjanvier 1945
concernant le fonctionnement de 1'0ffice national de
sécurité sociale, notamment l'article 1er modifié
par l'arré+té royal du 12 juillet 1952:".

A 1llarticle ter, le 2° et 1€ 3° devraient
8tre intervertis, afin de respecter 1l'ordre chrono-
logique des textes abrogés,
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De voorzieningen welke het ontwerp wil opheffen
bepalen dat de forfaitaire bedragen der dagelijkse hezol=-
digingen, zoals zij in de aldaar opgesomde besluiten zijn
vastgesteld, met de helft verminderd worden wanneer de
dagelijkse duur der prestaties gelijk is aan of minder
dan vier uren.

Het ontwerp zow gus hierop neerkomen dat de
werkgevers en werknemers, op wie de op te heffen bepa-
lingen van toepassing zijn, aan de maatschappelijke ze-
kerheid een bijdrage moeten betalen, tweemaal zo groot
als die welke zij thans verschuldigd zijn.

Krachtens het koninklijk besluit van 12 Juli
1952 mag de Minister weliswaar de bedragen van de for-
faitaire bezoldigingen wijzigen, maar geen enkele wets—
bepaling staat hem toe retroactief nieuwe geldelijke
lasten aan bijzondere personen op te leggen.

Voor zover het op 1 Juli 1952 terugwerkt,

heeft het ontwerp dus geen rechtsgrond.

+
+ +

Het eerste 1id van de inleiding zou als
volgt moeten gesteld zijn s

"Gelet op het besluit van de Regent van 16
Januari 1945 betreffende de werking van de Rijksdienst
voor maatschappelijke zekerheid, namelijk op artikel 1
zoals dit bij koninklijk besluit van 12 Juli 1952 werd
gewijzigd 3",

In artikel 1, zouden het 2° enhet 3 van plaats

moeten verwisselen, krachtens de chronologische
volgorde van de opgeheven teksten.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs ¢ F., LEPAGE, conseiller d'Etat, président,
de Heren ¢ raadsheer van State, voorzitter,
A, MAST, conseillers d'Etat,
G. HOLOYE, raadsheren van State,
L., FREDERICQ, assesseurs de la sec—
tion de législation,
P. ANSIAUZX, bijzitters van de af-
deling wetgeving,
J. CYPRES, greffier adjoint, greffier,
\ adjunct-griffier, griffier,

La concordance entre la ver- De overeenstemming tussen de
sion frangaise et la version Franse en de Nederlandse tekst
néerlandaise a été vérifide sous werd nagezien onder toezicht van
le contrble de M. LEPAGE, de H. LEPAGE,

LE GREFFIER -~ DE GRIFFIER; LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(signé) J. CYPRES. (signé) T. LEPAGE.

expédition délivrée a M, le Ministre
uitgifte afgeleverd aan de H, Minister
du Travail et de la Prévoyance sociale.
van Arbeid en Sociale Voorzmorge

Le 1952, De 1952,
Le Greffier du Conseil d!'Etat, De Griffier van de Raad van State,

R. DECKLMYN.



